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II

(Informacija)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

EIROPAS KOMISTJA

Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju

(Lieta M.9869 — EQT Fund Management | TowerBrook Capital Partners | ACPS Automotive)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2020/C 229/01)

Komisija 2020. gada 6. jilija noléma neiebilst pret iepriek§ minéto pazinoto koncentraciju un atzit to par saderigu ar

iek3gjo tirgu. Sis lemums pamatots ar Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 () 6. panta 1. punkta b) apakspunktu. Pilns

lémuma teksts ir pieejams tikai anglu valoda, un to publicés péc tam, kad no teksta biis iznemta visa komercnoslépumus

saturo$a informacija. Lémums bis pieejams:

— Komisijas konkurences timekla vietnes uzpémumu apvienoanas sadala (http://ec.ecuropa.eu/competition/mergers|
cases|). Saja timekla vietné ir pieejamas dazadas individualo apvienosanas lémumu meklésanas iespéjas, tostarp
mekléSana péc sabiedribas nosaukuma, lietas numura, datuma un nozaru kodiem,

— eclektroniska veida EUR-Lex timekla vietné (http://eur-lex.europa.ecu/homepage.html?locale=lv) ar dokumenta numuru
32020M9869. EUR-Lex piedava tiessaistes piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.

() OVL24,29.1.2004., 1.1pp.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lv
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IV
(Pazinojumi)
EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI
Euro mainas kurss ()
2020. gada 10. julijs
(2020/C 229/02)
1 euro =
Valiita Mainas kurss Valita Mainas kurss
USD ASV dolars 1,1276 CAD  Kanadas dolars 1,5336
JPY Japanas jena 120,48 HKD  Hongkongas dolars 8,7396
DKK Dénijas krona 7.4483 NZD ]aunzélandes dOléI‘S 1,71 89
GBP Lielbritanijas marcina 0,89570 | SGD  Singapiiras dolars 1,5703
SEK Zviedrijas krona 10,3980 KRW  Dienvidkorejas vona 1354,70
. ZAR Dienvidafrikas rands 19,0889

CHF Sveices franks 1,0625

CNY  Kinas juana renminbi 7,8952
ISK Islandes krona 159,00

HRK  Horvatijas kuna 7,5345
NOK Norvégijas krona 10,7163

IDR Indonézijas rapija 16 276,91
BGN Bulgarijas leva 1,9558

MYR  Malaizijas ringits 4,8109
CZK Cehijas krona 26,691 o

PHP  Filipinu peso 55,794
HUF Ungarijas forints 333,70 RUB  Krievijas rublis 80,2104
PLN Polijas zlots 44743 THB  Taizemes bats 35,316
RON  Rumanijas leja 48428 | BRL  Brazilijas reals 6,0691
TRY Turcijas lira 77417 | MXN  Meksikas peso 25,6953
AUD Australijas dolars 1,6247 INR Indijas riipija 84,8410

(") Datu avots: atsauces mainas kursu publicgjusi ECB.
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Atzinums, ko sniegusi Padomdevéja komiteja uznémumu apvieno$anas jautajumos sava 2019. gada
29. marta sanaksmé par pagaidu lemuma projektu attieciba uz lietu M.8947 — Nidec | Whirlpool
(Embraco Business)

Zinotaja dalibvalsts: Francija

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2020/C 229/03)

Darbiba

1. Padomdevéja komiteja (10 dalibvalstis) piekrit Komisijai, ka darfjums ir koncentracija ApvienoSanas regulas
3. panta 1. punkta b) apakspunkta izpratné.

Savienibas mérogs

2. Padomdevéja komiteja (10 dalibvalstis) piekrit Komisijai, ka darfjums ir Savienibas méroga darfjums saskana ar
Apvienosanas regulas 1. panta 2. punktu.

Produktu tirgi

3. Padomdevéja komiteja (10 dalibvalstis) piekrit $adam Komisijas definicijam par attiecigajiem produktu tirgiem:
a) majsaimniecibas izmantojamie pastaviga atruma kompresori;
b) majsaimniecibas izmantojamie mainiga atruma kompresori;
¢) komerciali izmantojamie mazas noslodzes pastaviga atruma kompresori;

d) komerciali izmantojamie mazas noslodzes mainiga atruma kompresori.
Geografiskie tirgi

4. Padomdevéja komiteja (10 dalibvalstis) piekrit Komisijai, ka majsaimniecibas izmantojamo pastaviga atruma
kompresoru attiecigo geografisko tirgu var precizi nedefinét.

5. Padomdevéja komiteja (10 dalibvalstis) piekrit Komisijas definicijam par majsaimniecibas izmantojamo mainiga
atruma kompresoru konkréto geografisko tirgu, proti, ka tam ir EEZ meéroga $eografiskais parklajums vai pat
pasaules méroga, ar spécigam regionalam atskiribam, ja EEZ tiek uzskatits par regionu, kas ir loti atskirigs no
citiem.

6. Padomdevéja komiteja (10 dalibvalstis) piekrit Komisijas definicijam par komerciali izmantojamo mazas noslodzes
pastaviga atruma un mainiga atruma kompresoru konkrétajiem geografiskajiem tirgiem, proti, ka tiem ir EEZ
meroga geografiskais parklajums vai pat pasaules méroga, ar spécigam regionalam atskiribam, ja EEZ tiek
uzskatits par regionu, kas ir Joti atskirigs no citiem.

Konkurences novertéjums

7. Padomdevéja komiteja (10 dalibvalstis) piekrit Komisijas novértéjumam, ka darjjums bitiski nekaitétu efektivai
konkurencei attieciba uz majsaimniecibas izmantojamajiem pastaviga atruma kompresoriem neatkarigi no
konkréta geografiska tirgus definicijas.

8. Padomdevéja komiteja (10 dalibvalstis) piekrit Komisijas novértéjumam, ka darfjums biitiski kaitétu efektivai
konkurencei horizontalas nekoordinétas ietekmes dél un/vai dominéjosa stavokla rasanas vai
nostiprinasanas dé] attieciba uz majsaimniecibas izmantojamajiem mainiga atruma kompresoriem;

9. Padomdevéja komiteja (10 dalibvalstis) piekrit Komisijas novértéjumam, ka darfjums biitiski kaitétu efektivai
konkurencei horizontalas nekoordinétas ietekmes dé&l un/vai dominéjoSa stavokla rasanas vai
nostiprinasanas de] attieciba uz komerciali izmantojamajiem mazas noslodzes pastaviga atruma un mainiga
atruma kompresoriem.
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Saistibas

10. Padomdevéja komiteja (10 dalibvalstis) piekrit Komisijai, ka galigas saistibas risina konkurences problémas
attieciba uz $adiem tirgiem:
a) majsaimniecibas izmantojamie mainiga atruma kompresori;

b) komerciali izmantojamie mazas noslodzes pastaviga atruma un mainiga atruma kompresori.

11. Péc Padomdevgjas komitejas dalibnieka liguma Komisija siki izklastija visus pasakumus (veids un tvérums), kas ir
konkréti paredzéti tam, lai nodrosinatu, ka nodaliSanas darfjumi izveidojas par dzivotspé&jigu konkurences speku.
Padomdevéja komiteja (10 dalibvalstis) piekrit Komisijai, ka galigas saistibas pietickami nodrosina nodaliSanas
darijumu dzivotspéju.

12. Padomdevéja komiteja (10 dalibvalstis) piekrit Komisijai, ka tad, ja pilniba tiks izpilditas galigas saistibas, darjjums

batiski nekaitétu efektivai konkurencei ieks€ja tirgi vai nozimiga ta dala.
Saderiba ar ieksgjo tirgu
13. Padomdevéja komisija (10 dalibvalstis) piekrit Komisijai, ka darfjums attiecigi biitu jaatzist par saderigu ar ieksgjo

tirgu un EEZ ligumu saskana ar Apvienosanas regulas 2. panta 2. punktu un 8. panta 2. punktu un EEZ liguma
57. pantu.
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Uzklausisanas amatpersonas nobeiguma zinojums ()
Nidec | Whirlpool (Embraco Business)
(Lieta M.8947)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2020/C 229/04)

1. Komisija 2018. gada 8. oktobri sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju atbilstigi 4. pantam Padomes Regula
(EK) Nr. 139/2004 (2004. gada 20. janvaris) par kontroli par uzpémumu koncentraciju (%) (“Apvieno$anas regula”),
saskana ar kuru Japanas uznémums Nidec Corporation (“Nidec” vai “pazinotdja puse”) ApvienoSanas regulas
3. panta 1. punkta b) apak$punkta nozimé plano iegit pilnigu kontroli par Embraco (“Embraco”), kas ir Whirlpool
Corporation (ASV) dzeséSanaskompresoru razotajs (“darjjums”). Nidec un Embraco abi kopa tiek dévéti par “pusém”.

2. Komisija 2018. gada 28. novembri noléma uzsakt procediiru saskana ar ApvienoSanas regulas 6. panta 1. punkta
¢) apaks$punktu. Jo Ipasi Komisija uzskatija, ka darfjums rada nopietnas Saubas par ta saderibu ar iek$gjo tirgu un ar
EEZ liguma darbibu attieciba uz majsaimniecibas izmantojamajiem mainiga atruma kompresoriem, ka ari komerciali
izmantojamajiem mazas noslodzes pastaviga un mainiga atruma kompresoriem. Komisija arT secindja, ka pusu
iesniegtas saistibas un tirgus parbaudes I posma izpéte nebija pietickamas, lai kliedétu Komisijas nopietnas Saubas.
Pazinotaja puse 2018. gada 10. decembri iesniedza Komisijai atbildi uz 6. panta 1. punkta c) apak$punkta noteikto
lémumu.

3. Il posma izpétes laika Konkurences GD pieprasija papildu informaciju un datus no pusém, citiem tirgus dalibniekiem
un majsaimniecibas izmantojamo dzesé$anas iekartu mainiga atruma kompresoru klientiem.

4. Situacijas apzinaSanas saniksme notika 2019. gada 23. janvari, un tas laika Konkurences GD informéja puses par II
posma tirgus izp&tes provizoriskajiem rezultatiem un Komisijas sakotnéjo bazu apjomu.

5. P&c pusu pieprasijuma Komisija 2019. gada 28. janvari pienéma lémumu par procediiras pagarinasanu par 10 darba
dienam saskana ar Apvieno$anas regulas 10. panta 3. punkta otras dalas treso teikumu.

6.  Lai noveérstu Komisijas konstatétas sakotngjas bazas par konkurenci, pazinotaja puse 2019. gada 7. februari iesniedza
saistibas, attieciba uz kuram Komisija 2019. gada 11. februari uzsaka tirgus izpéti.

7. Pec pudu pieprasijuma Komisija 2019. gada 11. februari un 2019. gada 21. februari pienéma lémumu pagarinat
procediiru katru reizi par 5 darba dienam saskana ar ApvienoSanas regulas 10. panta 3. punkta otras dalas treso
teikumu.

8.  Pazinotaja puse 2019. gada 28. februari iesniedza galigas saistibas.

9. Komisija nenositija iebildumu pazinojumu saskana ar Komisijas Regulas (EK) Nr. 802/2004 () 13. panta 2. punktu.
Oficiala mutiska uzklausiSana saskana ar minétas regulas 14. pantu nenotika.

10.  Pusu konkurents Italia Wanbao-ACC S.r.L., $aja lieta tika atzits par ieintereséto treSo personu.

(") Saskand ar 16. un 17. pantu Eiropas Komisijas priekssédétaja Lémuma 2011/695/ES (2011. gada 13. oktobris) par uzklausiSanas
amatpersonas amatu un darba uzdevumiem noteiktu konkurences lietu izskatiSana (OV L 275, 20.10.2011., 29. Ipp.) (‘Lémums
2011/695(ES).

() OVL24,29.1.2004, 1.Ipp.

() OVL133,30.4.2004., 1. Ipp.



C 229/6 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 13.7.2020.

11. Lemuma Komisija secina, ka galigas saistibas ir piepemamas un pietickamas, lai novérstu bitiskus skerslus efektivai
konkurencei attieclba uz majsaimniecibas izmantojamajiem mainiga atruma kompresoriem un komerciali
izmantojamajiem mazas noslodzes pastaviga un mainiga atruma kompresoriem gan EEZ, gan pasaules méroga.

12. Tadgjadi lemuma ierosinatais darijums atzits par saderigu ar iek$gjo tirgu un EEZ ligumu, ievérojot konkrétus
nosacijumus un pienakumus, kas pazinotdjai pusei ir jaievéro.

13.  Esneesmu sanémis pusu vai jebkuras ieinteresétas tresas personas siidzibas par to tiesibam tikt uzklausitam. Kopuma
es uzskatu, ka §is lietas izskatiSanas laika ir tikusi nodrosinata proceduralo tiesibu efektiva isteno$ana.

Brisele, 2019. gada 1. aprili

Joos STRAGIER
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Komisijas lémuma kopsavilkums
(2019. gada 12. aprilis),
ar ko koncentraciju atzist par saderigu ar ieksgjo tirgu un EEZ liguma darbibu
(Lieta M.8947 — Nidec | Whirlpool (Embraco Business))
(izzinots ar dokumenta numuru C(2019) 2734)

(Autentisks ir tikai teksts anglu valoda)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2020/C 229/05)

Komisija 2019. gada 12. aprili pienema lémumu apvienosands lieta saskana ar Padomes 2004. gada 20. janvara Regulu (EK)
Nr. 139/2004 par kontroli par uznemumu koncentraciju () un jo ipasi tas 8. panta 2. punktu. Attieciga gadijuma pilns lemuma
nekonfidencialds versijas teksts provizoriskaja versija un lietas autentiskaja valoda ir pieejams Konkurences generaldirektorata timekla vietne:

http:/ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm?clear=1&policy_area_id=2

1. IEVADS

1. Lémuma tiek pazinots, ka dzeséSanas kompresoru uznémuma Whirlpool Corporation, Embraco (“Embraco”)
parpemsana, ko Istenoja Nidec Corporation (“Nidec” vai “pazinotaja puse”), tiek atzita par saderigu ar iek3gjo tirgu un
EEZ ligumu saskana ar Apvienosanas regulas 2. panta 2. punktu un 8. panta 2. punktu un EEZ liguma 57. pantu.

2. PROCEDURA

2. Eiropas Komisija (“Komisija”) 2018. gada 8. oktobri sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju atbilstigi
Apvienosanas regulas 4. pantam, saskana ar kuru Nidec Apvieno$anas regulas 3. panta 1. punkta b) apakspunkta
nozimé plano iegit pilnigu kontroli par Embraco (“darijums”). Nidec un Embraco abi kopa tiek dévéti par “pusém”.

3. Komisija 2018. gada 28. novembra lémuma secinaja, ka ierosinatais darjjums rada pamatotas $aubas par ta saderibu
ar iek$§jo tirgu, un ierosinaja lietu atbilstosi Apvienosanas regulas 6. panta 1. punkta c) apak§punktam.

4. Padzilinataja izmekléSana apstiprinajas sakotngji konstatétas bazas konkurences joma.

5. Puses 2019. gada 28. februari iesniedza galigas saistibas (“galigas saistibas”), kas padara darfjumu saderigu ar iek$jo
tirgu.

6. Lémuma projekts tika apspriests ar dalibvalstim Padomdevéjas komitejas uznémumu koncentracijas jautajumos

2019. gada 29. marta sanaksmé, kura tika sniegts labveligs atzinums. UzklausiSanas amatpersona sava 2019. gada
1. aprili iesniegtaja zinojuma sniedza labvéligu atzinumu par lietas izskatiSanu.

3. PUSES

7. Nidec ir Japanas uznémums, kas darbojas dazadu elektromotoru un ar motoriem izmantojamu produktu inZenierija,
raZosana un izplatidana. Nidec, kops to 2017. gada iegadajas Secop GmbH (“Secop”), razo un pardod aukstumiekartas
izmantojamus kompresorus. Nidec razo kompresorus Austrija, Slovakija un Kina.

8. Emraco, kura galvena mitne ir Brazilija, darbojas aukstumiekartas izmantojamu kompresoru razo$ana un pardosana.
Emraco razo kompresorus Slovakija, Brazilija, Meksika un Kina. Embraco pieder un to kontrolé ASV uzpémums
Whirlpool, kas razo majsaimniecibas iekartas (tostarp aukstumiekartas).

() OVL24,29.1.2004., 1.1pp.


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm?clear=1&policy_area_id=2
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4. SAVIENIBAS MEROGS

9. Attiecigo uznémumu apvienotais kopgjais apgrozijums pasaulé parsniedz 5 000 miljonus EUR. Katra uznémuma ES
méroga apgrozijums parsniedz 250 miljonus EUR, bet viena un taja pasa dalibvalsti katrs no tiem iegiist ne vairak ka
divas tre3dalas no sava kopéja apgrozijuma ES. Tapéc darjjumam ir Savienibas mérogs atbilstosi Apvieno$anas
regulas 1. panta 2. punktam.

5. PASKAIDROJUMA RAKSTS
5.1. Konkrétie produktu tirgi

10.  Nidec un Embraco darbiba aukstumiekartas izmantojamo kompresoru razo$ana un pardo$ana parklajas. Dzesésanas
kompresori ir elektromehaniskas ierices, ko izmanto, lai pazeminatu temperatiiru slégta telpa (pieméram, saldetava
vai ledusskapi), kompreséjot gazveida aukstumagentu, lai aizvaditu no telpas siltumu un parvietotu to citur.

11.  Pastav vairaki dzeséSanas kompresoru veidi (piemeéram, spirales, rotacijas vai pushermétiski kompresori). Embraco
un Nidec galvenokart razo hermétiskus virzulkompresorus, kurus var uzstadit aukstumiekartas, ko izmanto
majsaimniecibas vai mazas noslodzes komercialiem lietojumiem. Virzulkompresori ir kompresori, kuros spiedienu
rada virzuli, kuri ir savienoti ar rotgjosu klokvarpstu. “Hermétiskie” virzulkompresori ir ierices, kuras gan
kompresors, gan motors, kas nodrosina piedzinu kompresoram, ir ievietots viena un taja pasa hermétiski noslégtaja
korpusa.

12.  Majsaimniecibas izmantojamos dzeséSanas kompresorus galvenokart izmanto privatam vajadzibam paredzétos
ledusskapjos un saldétavas. Majsaimniecibas izmantojamu dzeséSanas iekartu kompresors parasti spg parvietot
aptuveni 1,5 cm’ l[idz 12 cm® aukstumagenta (ko sauc par kompresora “parvieto$anas jaudu”).

13.  Komerciali izmantojamos mazas noslodzes dzeséSanas kompresorus galvenokart izmanto dzérienu dzeséSanas
iericés, stikla durvju tirdzniecibas uznémumos, komercialajos ledusskapjos un saldétavas, vitrinas un lielveikalu
tirdzniecibas uznémumos, masinas ledus razoSanai, saldgjuma vitrinas. Komerciali izmantojamo mazas noslodzes
dzeséSanas kompresoru parvietosanas jauda parasti svarstas no 1,5 cm’ lidz 28 cm’.

14.  Dzes€Sanas kompresori var darboties vai nu ar pastavigu atrumu (“pastaviga atruma kompresori” vai “viena atruma
kompresori”), reguléjot temperatiiru, péc vajadzibas ieslédzoties un izslédzoties; vai mainigu atrumu (“mainiga
atruma kompresori”), reguléjot atrumu, ar kadu tie darbojas atkariba no dzeséSanas nepiecieSamibas, lai uzturétu
vajadzigo temperatiiru. Mainiga atruma kompresori médz bit energoefektivaki, klusaki un dargaki neka pastaviga
atruma kompresori ar tadu pasu dzeséSanas jaudu. Mainiga atruma kompresori biezak tiek izmantoti
majsaimniecibas, neka komerciali izmantojamas mazas noslodzes iekartas.

5.1.1. Hermetiskie virzulkompresori

15.  Komisija secindja, ka hermétiskos dzeséSanas virzulkompresorus nevar aizvietot ar dazadu citu veidu dzesé$anas
kompresoru tehnologijam (pieméram, rotacijas vai spirales kompresoriem), un tapéc tie ir dazadu razojumu tirgi.

5.1.2. Majsaimniecibas izmantojamie un komerciali izmantojamie mazas noslodzes dzeseSanas kompresori

16.  Attieciba uz hermétiskajiem dzeséSanas virzulkompresoriem Komisija secindja, ka majsaimniecibas izmantojamie
dzesgsanas kompresori un komerciali izmantojamie mazas noslodzes dzeséSanas kompresori vairaku iemeslu dé] ir
dazadu razojumu tirgi. Sie iemesli ir: i) atskirigs temperatiiras diapazons, dzeséSanas un parvietosanas jauda; ii)
izmantota aukstumagenta fiziskais lielums, efektivitates raditaji un veids; iii) pretspiediens; un iv) ilgmaziba un
uzticamiba, jo komerciali izmantojamajam mazas noslodzes aukstumiekartam jabat izturigakam, jo tas izmanto
biezak.

5.1.3. Pastaviga atruma un mainiga atruma dzeseSanas kompresori

17.  Komisija ar secinaja, ka pastaviga atruma un mainiga atruma dzeséSanas kompresori veido atsevisku produktu tirgu
atkariba no ta, vai tie ir majsaimniecibas izmantojamie vai komerciali izmantojamie mazas noslodzes dzesé$anas
kompresori. Tas ta ir tapéc, ka mainiga atruma kompresori: i) tehniski atkiras no pastaviga atruma dzesé$anas
kompresoriem (tiem ir elektromotors un invertors); ii) ir efektivaki neka pastaviga atruma kompresori (tikai
mainiga atruma dzesé$anas kompresori var sasniegt augstako energoefektivitates klasi); un iii) ir dargaki par
pastaviga atruma kompresoriem.
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5.2.  Konkrétie geografiskie tirgi

18.  Komisija secindja, ka gan majsaimniecibas izmantojamajiem dzesé$anas kompresoriem (ar pastavigu un mainigu
atrumu), gan komerciali izmantojamajiem mazas noslodzes dzesé$anas kompresoriem (ar pastavigu un mainigu
atrumu) geografiska tirgus definicija bija EEZ méroga vai pat pasaules méroga ar EEZ diferenciaciju. Tomér Komisija
uzskatija, ka geografiska tirgus definiciju var precizi nedefinét. Konkurences noveértéjums tika veikts gan EEZ, gan
pasaules méroga.

5.2.1. Majsaimniecibds izmantojamie dzeseSanas kompresori

19.  Lai gan Komisijas veikta tirgus izpéte liecindja, ka dazi lieli majsaimniecibas izmantojamo dzeséSanas kompresoru
starptautiskie klienti noslédza iepirkuma ligumus pasaules méroga un ka transporta izmaksas ir zemas, Komisija
nekonstatéja, ka Sie elementi pasi par sevi atbalstitu secindgjumu, ka majsaimniecibas izmantojamo dzesé$anas
kompresoru geografiskais tirgus ir visa pasaulé. Drizak tirgus izpéte liecindja, ka konkurences apstakli regionos nav
viendabigi:

a) EEZ un pasaules limeni pastav ievérojamas tirgus dalas atskiribas, jo Ipasi attiecba uz majsaimniecibas
izmantojamajiem mainiga atruma dzeséSanas kompresoriem. Turklat attieciba uz majsaimniecibas
izmantojamajiem mainiga atruma dzeséSanas kompresoriem tikai loti nedaudzi no pasaules tirgus dalibniekiem
paslaik pardod majsaimniecibas izmantojamos mainiga atruma dzeséSanas kompresorus EEZ (proti, Nide,
Embraco un Wanbao/ACC).

b) Pasaulé atrodami dazadi importa tarifu limeni. Pieméram, EEZ tas ir 2,2 %, Kina ir noteikusi importa tarifu 8 %
apméra, Taizeme — 10 %, Pakistana — 11 %, Indija — 10 %, Dienvidkoreja — 8 %, Brazilija — 18 %, Cile — 6 %,
Egipte — 30 % un Amerikas Savienotas Valstis — 25 % importam no Kinas. Tas vél vairak norada uz to, ka
konkurences apstakli visa pasaulé nav viendabigi.

¢) Normativa vide visa pasaulé ir atSkiriga. Komisija secinaja, ka, lai gan pastav globala tendence standartizét
dazadus noteikumus attieciba uz energoefektivitati, paslaik pasaulé nav vienotas normas vai saisto$u
noteikumu, kas blitu piemérojami visa pasaulé. Dazu noteikumu ietekme, Skiet, tie$i ietekmé kompresoru
veidus, kas tiek pardoti attiecigaja regiona. Pieméram, dazi ASV pardotie kompresori vairs neatbilst speka
esoSajiem ES noteikumiem.

5.2.2. Komerciali izmantojamie mazas noslodzes dzeseSanas kompresori

20.  Komisijas tirgus izpété tika uzsveérts, ka klienti EEZ, apsverot, vai veikt pirkumus no piegadatajiem arpus EEZ, ir
saskarusies ar vairakam griitibam. Pieméram, par problému tika uzskatits ilgaks piegades laiks (un ar to saistitais
elastibas trikums). Turklat dazadas vides aizsardzibas normativas prasibas EEZ at3kiras no tam, kas bija arpus EEZ,
un ne visi piegadataji varéja tas ievérot. EEZ klienti uzskatija, ka svarigas ir arT pétniecibas un attistibas, razo$anas
un pardosanas iesp&ju atraganas vietas EEZ.

21.  Turklat Komisija secinaja, ka straujas tirgus dalu atskiribas EEZ un pasaules méroga vél vairak liecina par to, ka
konkurences apstakli nav viendabigi visa pasaulé komerciali izmantojamo mazas noslodzes pastaviga un mainiga
atruma dzeséSanas kompresoru tirgi.

5.3.  Konkurences novértéjums
5.3.1. Majsaimniecibas izmantojamie pastaviga atruma dzeseSanas kompresori

22.  Darjjums skar vienigi majsaimniecibas izmantojamo pastaviga atruma dzesé$anas kompresoru tirgus EEZ, kur pusu
kopéja tirgus dala ir [30-40] %, pamatojoties uz apjomu, un [30-40] %, pamatojoties uz vértibu. Pusu kopégja
majsaimniecibas izmantojamo pastaviga atruma dzesé$anas kompresoru tirgus dala pasaules méroga ir [10-20] %,
pamatojoties uz apjomu, un [10-20] %, pamatojoties uz vértibu.

23.  Komisijas tirgus izpétes respondenti noradija, ka puses nav sivi konkurenti. Turklat respondenti noradija, ka EEZ péc
apvienosanas biis pietickams skaits alternativu majsaimniecibas izmantojamo pastaviga atruma dzesé$anas
kompresoru piegadataju. Klienti kopuma nepauda bazas par darfjuma ietekmi uz majsaimniecibas izmantojamo
pastaviga atruma dzeséSanas kompresoru tirgu. Sis ir tirgus, kurd pédéjo piecu gadu laika ir ienakusi jauni
konkurenti un cenas ir kritusas.
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24, So iemeslu dé] Komisija uzskatija, ka darfjums nerada biitiskus kérslus efektivai konkurencei EEZ majsaimniecibas
izmantojamo pastaviga atruma dzeséSanaskompresoru tirgii.

5.3.2. Majsaimniecibas izmantojamie mainiga atruma dzeséSanas Rompresori

25.  Pusu darbiba attieciba uz majsaimniecibas izmantojamajiem mainiga atruma dzeséSanas kompresoriem EEZ un
pasaules meroga parklajas. To kopéja tirgus dala EEZ ir Joti augsta — aptuveni [90-100] %, pamatojoties gan uz
apjoma, gan vértibas dalu. Apvienotais uznémums batu arl lielakais dalibnieks pasaules méroga, kura dala,
pamatojoties uz apjomu, batu [30-40] %, bet, pamatojoties uz vértibu — [30-40] %.

26.  Atskiriba no majsaimniecibas izmantojamo pastaviga atruma kompresoru tirgus, kura aktivi darbojas vairaki
konkurenti, Komisijas tirgus izpéte apstiprinaja, ka daudzi piegadataji vél nav apguvusi mainiga atruma tehnologiju.
Klienti apstiprinaja, ka tirgh ir tikai neliels skaits piegadataju, kuri piedava mainiga atruma tehnologiju. Ta ir
modernaka dzesé$anas kompresoru tehnologija un lauj izgatavot energoefektivakus un klusakus kompresorus.
Turklat Komisija secinaja, ka stingraki noteikumi energijas joma palielinatu pieprasjjumu péc mainiga atruma
kompresoriem izmanto$anai majsaimniecibas.

27.  Komisijas izmekl&Sana apstiprinaja, ka Embraco un Nidec ir sivi konkurenti un tie abi izmanto spécigas tehnologijas
un nodrosina augstas kvalitates razojumus. Ipasi Embraco ir galvenais mainiga atruma kompresoru piegadatajs ar
visnovatoriskako tehnologiju. Komisija secinaja, ka Nidec konkurences prieksrocibai, skiet, nak par labu ari Secop
zimola ilgstosa reputacija un ta liela pieredze pastaviga atruma kompresoru joma, ka arT komerciali izmantojamo
mazas noslodzes dzeséSanas kompresoru joma. Tapéc, lai gan Nidec pasreiz&jais portfelis var nebit pilniba
salidzinams ar Embraco portfeli, klienti tos joprojam uzskatija par siviem konkurentiem. PuSu savstarpgjo sivo
konkurenci apliecinaja arT pusu iek3gjie dokumenti. Pieméram, Embraco iek$€jie dokumenti liecingja, ka uznémums
riipigi uzraudzija Nidec klatbatni tirgti, produktu lai$anu tirgdi un klientu bazi.

28.  Turklat Komisijas tirgus izpéte apstiprinaja, ka Nidec un Embraco konkurence biitu pastiprinajusies, ja netiktu veikta
apvieno$anas. Nidec péc Secop iegades 2017. gada pienéma stratégisku lémumu turpinat izaugsmi majsaimniecibai
paredzgto iekartu tirgdi un jo Ipa$i majsaimniecibas izmantojamo mainiga atruma kompresoru tirgd. Jo Ipasi Nidec
noteica, ka ta mérkis ir modernizét majsaimniecibas izmantojamo mainiga atruma dzesé$anas kompresoru portfeli
un veikt taja ieguldijumus.

29.  Komisija ir secinajusi, ka dinamiskas konkurences likvidéSana starp Embraco un Nidec ietekmétu ne tikai EEZ
segmentu attieciba uz majsaimniecibas izmantojamajiem mainiga atruma dzesé$anas kompresoriem, bet arl
pasaules tirgu, nemot véra, ka, turpinoties konkurences spiedienam, ko rada Nidec izstradatie produkti, Embraco
vairs netiktu ierobezots.

30.  Attieciba uz konkurences ierobezojumiem EEZ klienti neuzskatija vertikali integrétus spélétajus (jo ipasi LG,
Panasonic un Samsung) par alternativu piegades avotu. Galvenokart tas ta ir divu iemeslu dél: i) tie vinus uzskata par
lejupgjiem konkurentiem un nevélas iegadaties tik svarigu dzeséanas iekartu sastavdalu ka kompresoru no
konkurenta; un ii) kompresori no siem piegadatajiem ir dargaki.

31.  Attieciba uz konkurentiem arpusEEZ Komisija secinaja, ka Eiropas klienti paslaik iegades veic tikai no pusém un vel
papildus nelielus apjomus no viena cita konkurenta.

32, Parasti sarunas un kompresoru pasiitijumi tiek veikti vairakus méne$us pirms faktiska piegades datuma. Tapéc
Komisija sazinajas ar klientiem, lai noskaidrotu, kadi ir to paredzétie iegades apjomi 2019. un 2020. gada. Sie dati
liecindja, ka tikai loti neliels skaits Kinas dalibnieku nakamajos divos gados iegiis tirgus dalu attieciba uz
majsaimniecibas izmantojamo mainiga atruma dzeséSanas kompresoru piegadi EEZ. Sie jaunpienacéji palielinatu
savu tirgus dalu no praktiski nulles lidz nelielai tirgus dalai. Taja pasa laika tiek prognozéts, ka apvienota
uzpémuma tirgus dala EEZ 2020. gada joprojam bis loti augsta, kas noteikti biis augstaka par domingjoso stavokli
([70-80 %)]). Ari citi Komisijai pieejamie pieradijumi nav pamatojusi iesp&ju, ka konkurenti, kas nav EEZ konkurenti,
varétu laikus un pietiekami iesaistities.
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33.  So iemeslu dél Komisija uzskatija, ka darfjums varétu biitiski kavét efektivu konkurenci EEZ un visa pasaulé
majsaimniecibas izmantojamo mainiga atruma dzeséSanas kompresoru tirgi horizontalas nekoordinétas ietekmes
dé] un/vai sakara ar dominéjo$a stavokla radiSanu vai nostiprinasanu.
5.3.3. Komerciali izmantojamie mazas noslodzes pastaviga un mainiga atruma dzeséSanas kompresori

34.  PuSu darbiba attieciba uz komerciali izmantojamajiem mazas noslodzes pastaviga un mainiga atruma dzeséSanas
kompresoriem parklajas gan EEZ, gan pasaules méroga, un tam ir liela tirgus dala visos tirgos, ka redzams $aja

tabula.

Komerciali izmantojamo mazas
noslodzes dzesésanas
kompresoru tirgus

Embraco tirgus dala

Nidec tirgus daja

Apvienota tirgus dala

Pastaviga atruma, EEZ

[40-50] % péc apjoma,
[50-60] % péc veértibas

[20-30] % péc apjoma,
[20-30] % péc vertibas

[70-80] % péc apjoma,
[70-80] % péc vertibas

Pastaviga atruma, pasaulé

[30-40] % péc apjoma,
[40-50] % péc vértibas

[10-20] % péc apjoma,
[10-20] % péc vértibas

[40-50] % péc apjoma,
[50-60] % péc vértibas

Mainiga atruma, EEZ

[60-70] % péc apjoma,
[50-60] % péc vértibas

[30-40] % péc apjoma,
[40-50] % péc vértibas

[90-100] % péc apjoma,
[90-100] % péc vértibas

Mainiga atruma, pasaule

—70] % péc apjoma,
60-70] % péc apj

- b pEc vertibas
[60-70] % p b

[30-40] % péc apjoma,
[40-50] % péc vértibas

[90-100] % péc apjoma,
[90-100] % péc vértibas

35.

36.

37.

38.

39.

Komisija secindja, ka pasaules méroga apvienotais uznémums attieciba uz komerciali izmantojamajiem mazas
noslodzes pastaviga atruma dzeséSanas kompresoriem lieluma zina parsniegtu otru pasaules dalibnieku Changhong,
kura dala, pamatojoties uz apjomu, ir [10-20] %, un [10-20] %, pamatojoties uz vértibu. EEZ limeni apvienotais
uznémums batu vél spécigaks, un ta kopéja tirgus dala batu [70-80] % (péc apjoma) un [70-80] % (péc vértibas).
Pargjie tris dalibnieki, kas darbojas EEZ, butu ievérojami mazaki (starp [10-20] % Tecumseh un Changhong, un
mazak par [0-5] % GMCC). Attieciba uz komerciali izmantojamajiem mazas noslodzes mainiga atruma dzesé$anas
kompresoriem apvienotais uznémums kldtu par monopolistu gan EEZ, gan globala méroga.

Komisijas tirgus izp&te apstiprinaja, ka, ka to varétu izsecinat no to tirgus dalam, puses ir sivi konkurenti komerciali
izmantojamo mazas noslodzes dzeséSanas kompresoru joma attieciba gan uz pastaviga atruma, gan mainiga atruma
kompresoriem, ka EEZ, ta pasaules méroga.

Jo ipasi klienti noradija, ka Nidec un Embraco ir vadosie komerciali izmantojamo mazas noslodzes dzesésanas
kompresoru piegadataji. Turklat daudzi komerciali izmantojamo mazas noslodzes dzesé$anas kompresoru
patérétaji, jo ipasi EEZ, iegadajas kompresorus vai nu tikai no vai galvenokart no Nidec un Embraco. Puses ir sivi
konkurenti, tam ir lidzigs portfelis, un tas ir divi vadosie raZotaji attieciba uz tehnologijam, inovacijam un
razojumu klastu. Daudzi tirgus dalibnieki ari pauda bazas par darfjjuma ietekmi, jo Ipasi noradot, ka komerciali
izmantojamo mazas noslodzes dzesé$anas kompresoru cenas péc darfjuma varétu pieaugt. Papildu pieradijumi par
pusu savstarpgjo sivo konkurenci ir atrodami arT pusu iek$&jos dokumentos.

Komisija secindja, ka konkurences spiediens ir ierobezots. Abi galvenie konkurenti attieciba uz komerciali
izmantojamajiem mazas noslodzes dzesé$anas kompresoriem, Changhong un Tecumseh, ir vienigie divi saturigie
dalibnieki, kas Sobrid spé&j apgadat klientus EEZ un ir nakamie lielakie konkurenti pasaules méroga. Tomér Komisija
secinaja, ka to komerciali izmantojamajiem mazas noslodzes dzesé$anas kompresoriem nav tada pati kvalitate ka
pusu piegadatajiem kompresoriem, un dazi klienti uzskata, ka tiem nav atbilstosas kvalitates. Turklat apvienotajam
uzpémumam komerciali izmantojamo mazas noslodzes mainiga atruma dzesésanas kompresoru segmenta nebiitu
konkurentu. Komisijas veikta tirgus izpéte atklaja, ka tirgus situacija tuvakaja nakotné nemainisies.

So iemeslu dé] Komisija uzskatija, ka darijums horizontalas nekoordinétas ietekmes dé] un/vai sakara ar domingjosa
stavokla radiSanu vai nostiprinasanu varétu bitiski kavet efektivu konkurenci komerciali izmantojamo mazas
noslodzes pastaviga un mainiga atruma dzeséSanas kompresoru tirgli EEZ un visa pasaulé.



C 229/12 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 13.7.2020.

5.3.4. Secinajumi

40.  Tapéc Komisija secinaja, ka darijums ir radijis batiskus $kér§]us efektivai konkurencei majsaimniecibas izmantojamo
mainiga atruma dzesé$anaskompresoru un komerciali izmantojamo mazas noslodzes pastaviga un mainiga atruma
dzesesanas kompresoru tirgos gan EEZ, gan pasaules méroga. Komisija secindja, ka darfjums nerada bitiskus
skérslus efektivai konkurencei EEZ meéroga attieciba uz majsaimniecibas izmantojamajiem pastaviga atruma
dzesesanas kompresoriem.

6. AIZSARDZIBAS INSTRUMENTI

41.  Lai darfjjums bitu saderigs ar iek3gjo tirgu attieciba uz majsaimniecibas izmantojamo mainiga atruma dzesé$anas
kompresoru tirgu un attieciba uz komerciali izmantojamo mazas noslodzes pastaviga un mainiga atruma
dzeséSanas kompresoru tirgu, pazinotaja puse 2019. gada 7. februari oficiali iesniedza saistibas saskana ar
ApvienoSanas regulas 8. panta 2. punktu (“pirmas saistibas”).

42.  Komisija 2019. gada 11. februari veica $o pirmo saistibu tirgus parbaudi. Lai risinatu no tirgus parbaudes izrieto3os
jautajumus, pazinotaja puse 2019. gada 28. februari iesniedza galigas saistibas.

43.  Galigas saistibas ietver Nidec pasaules méroga darfjumu dzeséSanas kompresoru joma nodaliSanu, iznemot Nidec
darfjumus ar akumulatoru darbinamo (mobilo) kompresoru joma (“nodaliSanas darfjumi”). Konkréti tas ietver:

a) Nidec Austria, Nidec Slovakia un Nidec China riipnicu IpaSuma un nomas tiesibas un Nidec Germany, Nidec Italy un
Nidec USA birojus;

b) visus patentus un zinatibu, kas pieder Nidec un ko izmanto nodaliSanas darfjumiem, lai izstradatu, raZotu un
pardotu produktus, ko skar nodalianas, (uz ko attiecas neekskluziva Nidec licence attieciba uz patentiem, kas
attiecas uz mobilas dzeséSanas iekartas izmantojamiem kompresoriem, ko darbina ar akumulatoruy);

¢) Secop zimolu un visas saistitas pre¢u zimes un produktu nosaukumus;

d) personalu, kas paslaik strada Nidec Slovakia, Nidec Austria, Nidec China (iznemot personalu, kas darbojas ar
akumulatoru darbinamo kompresoru darjjumos, un velas mazgajamo masinu motoru joma);

e) darbiniekus, kas veido pamatpersonalu.

44, Turklat Nidec apnemas darit pieejamu pircgjam CAPEX finansgjumu, lai uzlabotu ripnicu Nidec Austria un Nidec
Slovakia razoto kompresoru konkurétspé&ju un attistibu. ST summa ir vienada ar CAPEX, ko Nidec biitu apnémies
pieskirt abam ripnicam, ja tas netiktu nodalitas.

45.  Komisija secinaja, ka galigas saistibas ir pienemamas un pietickamas, lai novérstu bitiskus $kérslus efektivai
konkurencei attieciba uz majsaimniecibas izmantojamajiem mainiga atruma dzeséSanas kompresoriem un
komerciali izmantojamajiem mazas noslodzes pastaviga un mainiga atruma dzeséSanas kompresoriem gan EEZ,
gan pasaules méroga.

7. SECINAJUMI

46.  Nemot véra iepriekSminétos iemeslus, lémuma secinats, ka ierosinata koncentracija batiski nekaites efektivai

konkurencei iek3gja tirgii vai nozimiga ta dala.

47.  Tapéc lemums atzist koncentraciju par saderigu ar ieksgjo tirgu un EEZ liguma darbibu saskana ar ApvienoSanas
regulas 2. panta 2. punktu un 8. panta 2. punktu un EEZ liguma 57. pantu.
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v

(Atzinumi)

PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KONKURENCES POLITIKAS ISTENOSANU

EIROPAS KOMISTJA

Standarta grozijuma apstiprinasana ar aizsargatu nosaukumu apziméta vina nozares produkta
specifikacija: pazinojuma publicésana saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES) 2019/33
17. panta 2. un 3. punktu

(2020/C 229/06)
Sis pazinojums ir publicéts saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES) 2019/33 (') 17. panta 5. punktu.

PAZINOJUMS PAR STANDARTA GROZIJUMA APSTIPRINASANU
“RUCHE DI CASTAGNOLE MONFERRATO”
Atsauces numurs: PDO-IT-A1258-AM03
Pazinojuma datums: 4.5.2020.
APSTIPRINATA GROZIJUMA APRAKSTS UN PAMATOJUMS

1. Veida Riserva pievienosana
Apraksts: vina “Ruche di Castagnole Monferrato” paveida Riserva pievienosana.

Pamatojums. Lai gan ACVN noteikumos paslaik ir atlauta tikai standarta vinu “Ruché di Castagnole Monferrato”
razo$ana, viet§jie razotaji jau labu laiku ir izturgusi vinus gan pudelés, gan tvertnés, gan koka mucas. Nemot véra
veiktos méginajumus, radas vélme Ipasi izcelt $os izturétos vinus un pievienot vina paveidu Riserva, kam saskana ar
noteikumiem jabiit izturétam vismaz 24 ménesus, no kuriem vismaz 12 méne$us — koka traukos. Izturésanas gaita tiek
izceltas $o Ipasi iecienito vinu organoleptiskas ipasibas, bagatinot aromatu buketi, eleganci un idedlo lidzsvaru,
pievienojot gar$ai taninu noti, kas vina izturé$anas gaita klast maigaka, ka ar vairojot pécgarsas intensitati un ilgumu.
Tadgjadi ACVN iegiist no ta, ka tiek pievienots is strukturétako vinu paveids, ko ir iecienijusi patérétaji, jo ipasi arpus
ES valstim, pieméram, Japana un ASV. Sis grozijums skar produkta specifikacijas 1., 4., 5., 6. un 7. pantu un vienota
dokumenta 4. punktu.

2. Maksimalas razas
Apraksts: no hektara iegiita vina daudzuma ieklausana attieciba uz jauno paveidu Riserva.

Pamatojums. Lai pievienotu jauno paveidu “Ruche di Castagnole Monferrato” Riserva, ir japrecizé attiecigas razas. Tiek
izmantotas tadas paas robezvértibas ka standarta viniem, proti, 9 tonnas vinogu un 63 hektolitri vina no hektara. Ta
ka tas ir loti nelielas razas, tas ir piemérotas ari viniem Riserva. Faktiski savos centienos pastavigi uzlabot to vinu
kvalitati, kurus tie plano izturét, ACVN vina raZotdji bieZi vien raZas samazina vél vairak. Sis grozijjums skar vienota
dokumenta 5.b punktu (Maksimalas razas) un produkta specifikacijas 4. un 5. pantu.

() OVL9,11.1.2019,, 2. Ipp.



C 229/14 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 13.7.2020.
3. Vindaribas metodes

Apraksts: “Ruche di Castagnole Monferrato” Riserva minimala izturé$anas termina precizé$ana.

Pamatojums. Produkta specifikacija ir japrecizé, ka saskapa ar speka esosajiem tiesibu aktiem, lai varétu izmantot
apzimé&umu Riserva, sarkanvini ir jaiztur vismaz divus gadus.

Sis grozijums skar produkta specifikacijas 5. un 7. pantu.

Vina vai vinu apraksts
Apraksts: jauna paveida “Ruche di Castagnole Monferrato” Riserva deskriptoru pievienosana.

Pamatojums. Jauna vina paveida “Ruche di Castagnole Monferrato” Riserva ieklausana nozime, ka ir japrecizé $o vinu
organoleptiskas un kimiskas|fiziskas ipasibas, kuram japiemit, viniem nonakot pie patérétajiem.

Sis grozijums skar produkta specifikacijas 6. pantu (Ar patérinu saistitas ipasibas) un vienota dokumenta 4. punktu (Vina
vai vinu apraksts).

. Tradicionalais apzimé&jums Riserva

Apraksts: apzimé&juma Riserva izmantosana.

Pamatojums. Paslaik produkta specifikacija noteikts, ka apziméjumu Riserva var izmantot, lai nosauktu un markétu
vinus, kas ir izturéti vismaz divus gadus. Vini Riserva ir atradusi savu tirgus niSu ar patérétajiem, kuri augstu verté
strukturétakus vinus, pieméram, vinus, ko tradicionali gatavo “Ruche di Castagnole Monferrato” raZo$anas apgabala,
tos izturot, tostarp koka traukos. Tas arf nozimé, ka tirghi var tikt piedavats plasaks vinu klasts.

Sis grozijums skar vienota dokumenta 1.3.2.b punktu (Cita informacija — tradicionalie apzimejumi).

Aizvakojumi

Standarta viniem “Ruche di Castagnole Monferrato” var izmantot ne tikai korka aizbaznus. Tagad ir iesp&jams izmantot
jebkuru aizvakojumu, kas atlauts saskana ar spéka esosajiem tiesibu aktiem, iznemot kronkorkus. Tas pielayj lielaku
elastibu, dodot razotajiem iespéju eksperimentét ar jauniem aizvakojumiem un pieklat dazadiem tirgiem gan Eiropas
Savieniba, gan arpus tas.

Vienigais aizvakojums, kas atlauts attieciba uz “Ruche di Castagnole Monferrato” Riserva, ir aizbaznis, kas izgriezts no
viena dabiska korka gabala, jo tas tiek uzskatits par labako izvéli, lai izceltu $a niSas produkta prestizu un kvalitati.

Sis grozijums skar produkta specifikacijas 8. pantu un vienota dokumenta 9. punkta (Biitiski papildu nosacjumi) ieklauto
iedalu Papildu noteikumi attieciba uz markejumu.

Labojumi
— Ir svitrots produkta specifikacijas 6. panta 2. punkts, jo tas attiecas uz noteikumu, kas vairs nav speka.
— Ir atjauninatas atsauces uz tiesibu aktiem produkta specifikacijas 10. panta (Kontroles struktiira).

— Ir atjauninata vienota dokumenta 1.2.1. punkta noradita Aizsardzibas apvienibas kontaktinformacija.

VIENOTS DOKUMENTS
Produkta nosaukums

“Ruche di Castagnole Monferrato”

Geografiskas izcelsmes norades veids

ACVN - aizsargats cilmes vietas nosaukums

Vinkopibas produktu kategorijas

1. Vins
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4. Vina vai vinu apraksts

Bazes vins “Ruche di Castagnole Monferrato”, ai7 ar noraditu vinogu skirni
Krasa: rubinsarkana ar nelielu violetu mirdzumu, kas dazkart tuvinas oranZai.
Smarza: intensiva, ilgnoturiga, nedaudz aromatiska un auglaina; vina izturéSanas gaita var attistities ar1 pikantas notis.

Garsa: sausa, lidzsvarota, harmoniska, dazkart ar viegli izteiktu taninu noti, vidéji piesatinata, ar viegli aromatisku
pécgarsu, reizém ar koksnes notim.

Minimala kopgja spirta tilpumkoncentracija: 12,5 tilp. %.
Minimalais bezcukuru ekstrakta saturs: 21 g/l.

Visi analitiskie parametri, kas nav noraditi tabula, atbilst valsts un ES tiesibu aktos noteiktajam robezvértibam.

Visparigas analitiskas Ipasibas

Maksimala kopgja spirta koncentracija (tilp. %)

Minimala faktiska spirta koncentracija (tilp. %)

Minimalais kopgjais skabums 4,0 grami uz litru (izteikts vinskabe)

Maksimalais gaistosais skabums (miliekvivalentos uz litru)

Maksimalais kopgjais séra dioksida saturs (miligramos uz li-
tru)

“Ruche di Castagnole Monferrato” Riserva
Krasa: rubinsarkana, dazkart tuvinas oranzai.
Smarza: intensiva, ilgnoturiga, nedaudz aromatiska un pikanta.

Garsa: sausa, lidzsvarota, harmoniska, dazkart ar vieglu taninu noti, vidéji piesatinata, ar viegli aromatisku pécgarsu un
koksnes notim.

Minimala kopgja spirta tilpumkoncentracija: 12,5 tilp. % (viniem ar noraditu vinogu skirni — ne mazak ka 12,5 tilp. %).
Minimalais kopgjais skabums 4,0 g/1.
Minimalais bezcukuru ekstrakta saturs: 21,0 g/L.

Visi analitiskie parametri, kas nav noraditi tabula, atbilst valsts un ES tiesibu aktos noteiktajam robezvértibam.

Visparigas analitiskas 1pasibas

Maksimala kopgja spirta koncentracija (tilp. %)

Minimala faktiska spirta koncentracija (tilp. %)

Minimalais kopgjais skabums 4,0

Maksimalais gaisto$ais skabums (miliekvivalentos litra)

Maksimalais kopgjais séra dioksida saturs (miligramos litra)

5. Vindaribas metodes

a) Ipasa vindaribas metode

NAV
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b) Maksimalas raZas

“Ruche di Castagnole Monferrato™:

63 hl no hektara.

“Ruche di Castagnole Monferrato” Riserva:

63 hl no hektara.

Noteiktais geografiskais apgabals

Razosanas apgabals aptver Castagnole Monferrato, Grana, Montemagno, Portacomaro, Refrancore, Scurzolengo un Viarigi
pasvaldibas, kas atrodas Pjemontas regiona Asti provincé.

Galvenas vina vinogu Skirnes
‘Barbera N

‘Brachetto N.’

‘Ruche N/

Saiknes vai saiknu apraksts
ACVN “Ruche di Castagnole Monferrato”

ACVN apgabala septinas pa$valdibas veido nelielu vinkopibas apvidu, kas atrodas Asti provincg ietilpstosaja Monferrato
teritorijas dala, Tanaro upes kreisaja krasta. Apgabalam ir raksturigi zemi pauguri ar augsni, kura ir Monferrato mergela
un Asti pliocéna laikmeta smilSu starpposma sajaukums un kura tiek audzéta ipasa vietéja vinogu skirne ‘Ruche’, kas
nav sastopama nekur citur.

Par tradiciju darit vinu tikai no $is Skirnes, ka ari par vietgjo tradiciju razot sausus, kvalitativus vinus galvenokart var
pateikties Luigi Cauda, kas pagajusa gadsimta 60. gados bija Castagnole draudzes priesteris.

Biitiski papildu nosacijumi (iepakosana, markésana, citas prasibas)
Aizvakojumi

Tiesiskais regulejums:

valsts tiesibu akti.

Papildu nosacijuma veids:

papildu noteikumi attieciba uz markéjumu.

Nosacijuma apraksts:

Standarta viniem “Ruche di Castagnole Monferrato” var izmantot jebkadu aizvakojumu, kas atlauts saskana ar speka
esosajiem tiesibu aktiem, izpemot kronkorkus.

Vienigais aizvakojums, kas atlauts attieciba uz “Ruche di Castagnole Monferrato” Riserva, ir aizbaznis, kas izgriezts no
viena dabiska korka gabala.

Saite uz produkta specifikaciju

https:/[www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/15369
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Standarta grozijuma apstiprinasana ar aizsargatu nosaukumu apzimeéta vina nozares produkta
specifikacija: pazinojuma publicésana saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES) 2019/33
17. panta 2. un 3. punktu

(2020/C 229/07)

Sis pazinojums publicéts saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES) 2019/33 () 17. panta 5. punktu.

PAZINOJUMS PAR STANDARTA GROZIJUMA APSTIPRINASANU
“VIN SANTO DI MONTEPULCIANO”
Atsauces numurs: PDO-IT-A1515-AMO02
Pazinojuma datums: 21.4.2020.
APSTIPRINATA GROZIJUMA APRAKSTS UN PAMATOJUMS

1. “Vin Santo di Montepulciano” markésana

Pievienota prasiba, ka papildus aizsargatajam cilmes vietas nosaukumam “Vin Santo di Montepulciano” markéjuma
janorada plasaks geografiskais apzimé&jums “Toscana” (Toskana).

Grozijums ir paredzéts, lai varétu sniegt precizu informaciju par vinu geografisko izcelsmi.

Grozijums attiecas uz vienota dokumenta 9. punktu un produkta specifikacijas 7. pantu.

VIENOTS DOKUMENTS

1. Produkta nosaukums

“Vin Santo di Montepulciano”

2. Geografiskas izcelsmes norades veids

ACVN - aizsargats cilmes vietas nosaukums

3. Vinkopibas produktu kategorijas

1. Vins

4. Vina vai vinu apraksts

“Vin Santo di Montepulciano”

Krasa: no zeltaindzeltenas lidz intensivi dzintardzeltenai.

Smarza: intensiva un gaisto$a, kada raksturiga gataviem augliem.

Garsa: izteikta un samtaina, ar intensivu pilnigumu.

Minimala kopgja spirta tilpumkoncentracija: 17,00 tilp. %, no kuriem vismaz 2,00 tilp. % ir potenciala.
Minimalais bezcukuru ekstrakta saturs: 20,0 g/l.

“Vin Santo di Montepulciano” minimalajai faktiskajai spirta tilpumkoncentracijai jabat 12,00 tilp. %.

Visi analitiskie parametri, kas nav noraditi $aja tabula, atbilst valsts un ES tiesibu aktos noteiktajam robezvertibam.

() OVL9,11.1.2019,, 2. Ipp.
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Visparigie analitiskie parametri

Maksimala kopgja spirta tilpumkoncentracija (tilp. %)

Minimala kopgja spirta tilpumkoncentracija (tilp. %)

Minimalais kopgjais skabums

4,5 grami uz litru (izteikts vinskabg)

Maksimalais gaistoSais skabums (miliekvivalentos uz litru)

40

Maksimalais kopéjais séra dioksida saturs (miligramos uz li-
tru)

“Vin Santo di Montepulciano” riserva

Krasa: no zeltaindzeltenas lidz dazadas intensitates dzintardzeltenai atkariba no cukuru koncentracijas.

Smarza: intensiva un gaisto$a, kada raksturiga gataviem augliem.

Garsa: izteikta un samtaina, ar intensivu pilnigumu.

Minimala kopgja spirta tilpumkoncentracija: 20,00 tilp. %, no kuriem vismaz 3,50 tilp. % ir potenciala.

Minimalais bezcukuru ekstrakta saturs: 22,0 g/L.

“Vin Santo di Montepulciano” riserva minimalajai faktiskajai spirta tilpumkoncentracijai jabat 12,00 tilp. %.

Visi analitiskie parametri, kas nav noraditi $aja tabula, atbilst valsts un ES tiesibu aktos noteiktajam robezvertibam.

Visparigie analitiskie parametri

Maksimala kopgja spirta tilpumkoncentracija (tilp. %)

Minimala kopgja spirta tilpumkoncentracija (tilp. %)

Minimalais kopgjais skabums

4,5 grami uz litru (izteikts vinskabeg)

Maksimalais gaistosais skabums (miliekvivalentos uz litru)

40

Maksimalais kopgjais séra dioksida saturs (miligramos uz li-
tru)

“Vin Santo di Montepulciano” occhio di pernice

Krasa: no dzintarkrasas lidz topaza krasai, ar izteiktu sarkanigu nokrasu, kas, vinam klastot vecakam, parvérsas brina;

konsistence atbilst cukuru koncentracijai.

Smarza: intensiva, bagatiga, spéciga gatavu auglu smarZa ar citu smarzu piemaisjumu.

Garsa: viegla un noturiga ar saldu pécgarsu.

Minimala kopgja spirta tilpumkoncentracija: 21,00 tilp. %, no kuriem vismaz 4,00 tilp. % ir potenciala.

Minimalais bezcukuru ekstrakta saturs: 25,0 g/l.

“Vin Santo di Montepulciano” occhio di pernice minimalajai faktiskajai spirta tilpumkoncentracijai jabat 12,00 tilp. %.

Visi analitiskie parametri, kas nav noraditi $aja tabula, atbilst valsts un ES tiesibu aktos noteiktajam robezvértibam.
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Visparigie analitiskie parametri

Maksimala kopgja spirta tilpumkoncentracija (tilp. %)

Minimala kopgja spirta tilpumkoncentracija (tilp. %)

Minimalais kopgjais skabums 4,5 grami uz litru (izteikts vinskabg)

Maksimalais gaistoais skabums (miliekvivalentos uz litru) | 40

Maksimalais kopéjais séra dioksida saturs (miligramos uz li-
tru)

5. Vindaribas metodes

a) Ipasas vindaribas metodes

“Vin Santo Nobile di Montepulciano”
Ipasa vindaribas metode

Tradicionala vindaribas metode ir §ada:

vinogas janovac, ripigi izvéloties un novietojot tas piemérotas telpas zavéties; ir atlauta dal&ja zavésana ventilgjot.

Fermentacija, uzglabasana un ilgais izturéSanas periods (vismaz tris gadi bazes vinam) notiek nelielos koka konteineros
(caratelli), kas tiek uzglabati piemérotas telpas (vinsantaia), kuras parasti ir nodalitas no vina pagraba paréjas dalas. Biezi
vien §is telpas atrodas béninos, lai tadgjadi pastiprinatu sezonalas temperatiiras svarstibas, kas ietekmé smarzas
veidoganos.

b) RaZas maksimalais iznakums

“Vin Santo di Montepulciano” un “Vin Santo di Montepulciano” riserva
10 000 kg vinogu no hektara

“Vin Santo di Montepulciano” un “Vin Santo di Montepulciano” riserva
35 hektolitri no hektara

“Vin Santo di Montepulciano” occhio di pernice

8 000 kg vinogu no hektara

“Vin Santo di Montepulciano” occhio di pernice

28 hektolitri no hektara

6. Noteiktais geografiskais apgabals

Vinogu razoanas apgabals ietilpst Toskanas regiona Siena provinces Montepulciano pasvaldibas administrativaja
teritorija. Taja neietilpst Valdichiana lidzenums.

7. Galvenas vina vinogu Skirnes
‘Grechetto B.’
‘Malvasia bianca lunga B." — ‘Malvoisier’
‘Sangiovese N.” - ‘Sangioveto’

‘Trebbiano toscano B.’ — ‘Procanico’

8. Saiknes vai saiknu apraksts

“Vin Santo di Montepulciano” DOC

Vinogu audzésana un vindariba saknojas dzili Montepul¢ano (Montepulciano) teritorija, kultira, vésturé, ekonomika un
vietgjas tradicijas. Vindarzi ar vislabako ekspoziciju vienmer tiek rezervéti “Vin Santo”

vinogu audz€anai, jo ir svarigi, lai vinogas sasniegtu optimalu gatavibas pakapi. Péc tam tas izlases karta novac un
ilgstosi zave.
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Lai gan “Vin Santo” ir ni$as vins, kas ir komerciali nenozimigs sarazota daudzuma un augsto razo$anas izmaksu deél, $is
produkts sevi apvieno tradicijas, kultiiru, vindaribas prestizu un Montepul¢ano teritorijas télu.

9. Bitiski papildu nosacijumi (iepakojums, markésana, citas prasibas)
Tiesiskais regulgjums:
ES tiesibu akti.
Papildu nosacijuma veids:
papildu noteikumi par markésanu.

Nosacijuma apraksts:

pievienota prasiba, ka papildus aizsargatajam cilmes vietas nosaukumam “Vin Santo di Montepulciano” markgjuma
janorada plasaks geografiskais apziméjums “Toscana” (Toskana), lai $adi informétu patérétajus par precizu vina
geografisko izcelsmi.

Saite uz produkta specifikaciju

https:/[www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/15316
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